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¥ SCUSAM os meus queridos leitores

a“folhear quantos compéndios de
3| histéria ou de geografia lhes forem
araris mios,que nio conseguirdo
1 jamais encontrar a historia do
poderoso reino da Elgaria, mem
tdo pouco, em que parte do mundo
éle se esconde,

J Seri isto devido aum deplori-
vel esguecimenlo 'de todos os se-
W nhores historiadores e gedgrafos?

d Ignoro. O que € certo, porém,

do PimpPam-Pum de seincomodar .

é que &sse .reino existe, pelo menos na minha fantasia, e
foi em- tempos governado pelo bondoso «Barha.s-de-Netcs,
cujo nome ¢ ainda hoje proferido com respeito por todos os
elgarianos,

Tinha o rei.<Barbas-de-Neve» uma fllha. a princésa
Florinda, a quem a Naturésa dotara de extraordinaria for-
mosura. Morena como uma filha das Ardbias, o negro dos
seus olhos, grandes e belos s podia ser igualado pelo ne~
gro dos seus cabelos, compridos e sedosos, Quando serria,
o que sucedia freqiientemente, ao entre-abrir os libios. cém
rados como uma romi, patenieava, aos olhos admirados dos

(Continua nex pagina 4)
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% APA, entio niio vamos pas-  com saudade pessoas de familia que se encontram

| sar as férias do Natal com  muito longe dali, as criancas brincam i volta de

a avosinha ?—Vamos sim, uoma drvore de Natal enfeitada pela avé de Artu-

meu fitho, Partiremos logo  rinho, emquanto 4 ceia nfo vem para a mesa,

no comboio da tarde. No fim da ceia, acende-se a lareira e todos se
Parauma carrudgem de  chegam para o fogo para se aquecerem e para ou-

de segunda classe entram  virem as histirias e adivinhas de que um ou outro

trés pessoas. Identifique- se lembrem. O Arturinho vai contar uma histéria

mo-las; Arturinho, um  de que €le gostou muito;

menino de T anos: Jofo,

o pai de Arturinho e sua g e
esposa, D, Berla. Apeiam-se numa estacio onde ;
05 espera um aulomdvel e um criado, que ple as Era uma vez um homem gque, entrando muito
bagagens no carro e os convida a entrar. apressado numa estalagem, pede de comer a dona
oite de Natal: emquanto os velhos recordam da casa, dizendo que tem muita pressa, visto ser
- o correio do Purgatirio. A mulher, muito admi-

rada, emquanto lhe ‘gtpdﬂva uma ligeira relei-
¢do, na sua ingenuidade alded, preguntou-lhe se
um filho que lhe morrera, de nome Antdnio, estava
l& no Purgatdrio, ao que o homem respondeu:

— 0 seu filho conhego-o eu muito bem ; anda
14 numa triste figura, porque todos andam vesti-
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dos e s6 éle € que anda mi. Bem (diz éle para
disfargar) ande depressa com isso que ainda tenho
de entregar muita correspondéncia, O homem,
depois de comer, preguntou quanto devia, ao que
a mulher respondeu: Pela comida nZo paga nada,
mas se o senhor me fizesse o favér de levar esta
roupa ao meu Anténio, éle ficaria todo contente
(disse ela entregando um grande embrulho ao ho-
mem), Mas diga la quanto € que devo, pregunton
outra vez o homem, pegando no embrulho da
roupa. Ndo € nada, meu senhor, e, quando passar
por aqui, traga-me noticias do meu Antdnio, que
me faz um grande favor, O homem saiu e dai a
bocado entra o marido da estalajadeira, a quem
ela contou o sucedido.—<«Estamos roubados, mu-
lher! Esse homem nao passava de um burlio ; di-
ze-me que direcgdio seguiu o malandro que o
quero agarrar »—«Por ali abaixo, homem,» Este
monta no seu cavalo e desata a correr na direcgao
que a esposa lhe indicara. O homem ao ouvir o trote

do cavalo, desconfiou que vinham atrds déle para
o prender, e atirou o embrulho para dentro de
um muro, seniando-se em seguida na relva, na
posi¢io de quem estava muito cansado, O estala-
jadeiro ao passar, como o ndo conhecia, pergun-
tou-lhe se tinha visto passar um homem com um*
embrulho, ao que o homem respondeu que o tinha
visto e que éle tinha ido por uma ladeira muito
ingreme que ficava perto dali.

Entdo, o estalajadeiro deixou-lhe ficar o cavalo
a guardar visto o cavalo ndo poder subir a-ladeira.
Esta claro que o burlfo montou no cavalo, agarrou
no embrulho e deu as de «Vila Diogo», 'O nosso
homem ficou furieso quando nio encontrou nem
o homem nem o cavalo.

A mulher, quando éle chegou a casa, pregun-

" tou-lhe pelo cavalo e éle disse-lhe - olha mulher,

o homem disse que o nosso filho andava a pé e
os outros andavam a cavalo; tive pena do rapaz e
disse ao correio para lhe levar o cavalotambém.
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ADIVINHAS

Formar com éstes pontinhos 12 nomes de aves masculinas,
todas“comegadas por P, ’

P-o.
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Por Aurélio Miguel de Carvalho 16 anos de idade,

A nossa ilustre e presada colaboradora senhora
D. Graciette Branco pede aos nétinhos da senhora
D. Hortensia de Freitas Guimardes que lhe indi-
quem, para sua casa ou para éste jornal, a respe-
ctiva morada que foi perdida.

LUCILA DA SILVA ROSA.—O seu conto; —
«A Torre do Siléncior serd publicade oportuna-

mente,
TIO PAULO
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cortezdos duas fileiras de dentes duma perleigdo inexcedi-
vel, e duma alvura compardvel,. apenas, i das barbas de
sen pai.
spirituosa e dofada de um belissimo coragio, tinha
no entanto, um defeito que trazia seu pai em perpétuo des-
g0sto e a cdrte em eterno desassocégo: o prazér da intriga.
Efectivamente, ndo obstante todos os seus outros détes,
a princésa Florinda, sempre que se lhe oferecia ocasido,
arranjava .entre os diversos fidalgos que fregiientavam a
cdrte de seu pai um tZo grande numero de intrigas e com-
plicados sarilhos, que muitas vézes a solugfio se achava
apenas mas ponias de duas espadas.
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Ora, na época em que principiaram os acontecimentos
de que vou ser fiel narrador, vivia ao norte da Elgdria, um
terrivel bandoleiro, Baltazar, cujos crimes traziam o pais
constantemente indignado e apavorado.

Desesperando de o apanhar pela sua policia, pois sempre

que esta o procurava se escondia t3o bem que ninguém
mais lhe punha a vista em cima, o rei <Barbas-de-Neve»
mandou afixar um edital, em que prometia, iquele que
cohseguisse matar Baltazar, quer {dsse elgariano, quer fdsse
estrangeiro, a satisfagdo de um qualquer dos seus desejos,
por muito extraordindrio que fésse.
- ‘Eufre os poucos que se sentiram com corigem para ten-
‘tar a aventura, que tinha .tanto de glériosa como de arris-
cada, sobressaia a figura altiva e atlética do principe Didgo,
futuro Werdeiro dum pais vizinho, e que, de passeio, se en-
confrava havia dois méses, na corte da Elgdria,

; Mais feliz do que todos os outres, conseguiu éste prin-~
cfpe descobrir o refiigio de Baltazar, numa gruta sobterrd-
Zea, e ai sustentou com éle um homeérico combate, do qual,
por gléria sua, conseguiu sair vencedor. y

odo o pais rejubilou, ¢ 0 nome do principe, circulando
de bdca em bdca, tornou-se como que um sinoénimo de cora-
gem e de abnegacdo, .

De regresso i capital, mandou-o «Barbas-de-Neve» cha-
mar ao seu'palcio, e ai, no meio de toda a cérte, convidou-o
a formular'o desejo que mais gostaria de ver realizado, rea-

« voz comovida: —«

lizacdo essa que «Barpas-de-Neve» se propunha efectuar,
conforme no edital prometera,

Ora o principe amava loucamente a princésa Florinda,
e como esta o tratasse sempre com uma certa frieza, resol~
veu-se a aproveitar esta ocasifio, pois ndo voltaria decerto, a
ter outra ignal, e tremendo de anciedade, pediu.a <Barbas-
de-Neve» a mio de sua filha, :

Duorante um momento o bondoso rei hesitou: ‘éle ndo ti-
nha, como pai, o direito de dispér da mdo de sua filha sem
primeiro saber se a pessoa a quem é&le a ia ceder era ou ndo
do sen agrado, mas, como rei, via-se obrigade a fazé-lo,
pois como diz o velho provérbio: — «Palavra de rei nic
volta atrds.»

Uma luta desesperada entre o pai e o rei se travou no
coragio de <Barbas-de-Neve», da qual, por desgraca da
princésa, saiu o rei vencedor, pois que, pouco depois, esten-
dia a mdo, como que a prestar juramento e exclamou com
rincipe Diégo, conforme prometi, rea-
lisar-se-hd o vosso desejo. Se ndo védes inconveniente al-
gum, efectuar-se-hdo, dentro dum més, os esponsais.»

E descendo vagarosamente os degraus do tréno, saiu da
vasta sala, simulando nfio ouvir o brado dngustioso soltado
pela princésa ao ouvir a resposta de sen pai, e afastando-se
impassivel, dum dos seus mais perfeitos gentis-homens, o
duque Carlos de Morin, que, palido como um morto, se di-
rigia para éle, cambaleando,

¥
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Porque desmaiara a princésa? :

¢ Porque, terrivelmente palido, cambaleava o duque de
Morin ? ' :

que havia j4 muito tempo que os dois jévens se ha-

viam cedido mifuamente os coragdes, que os seus olhos,
mais do que as suas palavras, haviam feito um ao ontro uma
promessa de eterna fidelidade. -

Nao nos admiremos pois de que,- 2o voltar a si, a infeliz
princésa chorasse, durante muito fempo a sua friste sérte.

Mas, de sibito, fomou uma resolucdo : procurou o rei,
seu pai, e ao vé-lo, declarou-lhe terminantemente que aquele
casamento se ndo realifaria. '




e e

)

wiltd

A
I

AN ” |

i

—Ndo o amo, senhor! E, a nfo ser-que queirais des-
truir a felicidade de vossa filha, id0 podeis de forma-al-
Buma permitir que éste enlace se realize. =

Mas .o velho rei, sempre tdo bondoso para com todos, e
especialmente para com sua filha, foi, desta vez, -inexorivel,

. Apenas um recurso restava A aflita princésa ;: procurar
o principe Didgo, dizer-the que amava outro e qie ndo po-
dia, portanto, de forma alguma, fazé-lo feliz.

-~ 0 principe era um fidalgo na ‘mais nobre acepgiio do
termo, Compreenden que ndo tinha-o dizeito de fazer trés
pessoas infelizes quando bastava apenas ‘que éle o fdsse,

Cavalheirescamente, cedeu ao, rei a palavra que éste
havia dado, oculton a sua dér o-melhor que lhe foi possi-
vel, e levou o seu sacrificio até pedir ao soberano que
desse o seu consentimento para o enlace da princésa Flo-
rinda com o duque de Marin,

-
- .

Apenas um més faltava para a realizaciio do casamento,
A felicidade reinava em todos os coragdes. O proprio Didgo,
ndo obstante a violéncia do seu amdr, sentia-se feliz ao
pensar na bela accio que praticara,

.Fol por esta ocasido, em que todos se consideravam tio
felizes, que Florinda, cedendo ao seu inesistivel defeito, o
prazér da intriga, conseguin arranjar para todos novos dis-
sabdres,

Contemos os casos,

Era num dia de festa para todo o pais.

O paldcio real, sumptuosamente engalanado, estava um
prodigio de riquésa e bom gésto. Pelas vastas salas do pa-
lacio, os cortezdos, rindo e'conversando, aguardavam a
chegada do monarca para dar inicio ao baile. Saltitando
de grupo para grupo, fazendo de quando em quando alguma
pergunta, de que ndo esperava nunca a resposta, dizendo
aqui um gracejo e ouvindo acola outro, andava a princésa
Florinda, a quem o brilho das luzese a sua «toiletes, cheia
de simplicidade e graca, faziam realgar mais a estonteante
formosura, .

Cansada por fim de tamto sallitar, a princesinha sen-
tou-se numa vasta poltrona, procurando com a vista o noivo,
que logo se aproximou, revendo-se, cheio ‘de-felicidade; no
brilho dos olhos negros da princésa.

O dugue Carlos de Morin era um dos mais rices e um

os mais perfeitos gentis-homens da cdrte. A:sua casa era
ainda aparentada com a da familia real, e se, como tudo o

indicava, «Barbas-de-Neve> ‘morresse sem deixar um filho,
éle éra o mais provivel herdeiro da corda.” Moreno como
sua noiva, era 4gil e elegante, A sua espada fazia o terrfr
de toda a cOrte, pois sabia servir-se dela como ninguém.
Era indubitivel que éle e a princésa faziam um par cheio
de graga e de elegancia,

Naquele momento curvava-se éle sdbre a polirona da
princésa, murmurando-lhe ao ouvido: )

— ¢ Sabeis vés, senhora, que dentre todas estas forme-
sissimas damas ndo hid uma dnica que ouse, por pemsa-
mentos sequer, medir-se convdsco ? Sois verdadeiramente a
rainha da testa,

Falemos de outra coisa, duque. Dizei-me antes se ¢
sincero o amédr que jurais ter-me.

—Que ougo? Pois duvidais? Oh! princésa, juro-vos,
sem VoS, sem 0 vosso amodr, a vida ser-me-ia pesada.

—Para vos acreditar seria preciso uma prova,

—Uma prova! Quer dizer, duvidais! Seja! Dizei que
préva desejais e por Deus yos juro que a tereis,

— Para fazer ésse juramento € preciso estar-se dispdsto
a tudg, até a perder a vida. Estd-lo-heis vés ? :

— Dizei que prova desejais, para que as minhas obras,
melhor do que as minhas palavras, vo-lo demonstrem,

— EntZo ouvi, Para conquistar o meu coragfo o principe
Diégo procurou nas mais misteriosas grutas dos Montes-
Brancoes o rasto de Baltazar, a fim de mati-lo e pedir-me
depois em casamento, enquanto que vos ndo vos aireveste a
sair do vosso confortivel palicio. Concluo eu, dai, que o
vosso amdr ndo ¢ tdo sincéro como dizeis, e visto qué esta-
mos a brincar s confidéncias, haveis de dizer-me se serieis
capaz de fazer o mesmo que o principe Difgo, se eu vo-lo
pedisse. P

Carlos de. Morin nio péde conler um gesto de impacién-
cia."Aquela conversa enervava-o, e foi um tanto desabrida-
mente que respondeu,

— ¢ B! essa, apenas, a préva que desejais? Em verdade,
senhora, que com pouco vos satisfazeis. Ndo ignorais, de-
gerto, que quando o rei, vosso pal, pds a prego a cabega de
Baltazar, me retinham no leito as febres que apanhei na
minha viagem ao sul da Elgiria. Se assim ndo {gsse, eu
seria, ,juro-ve-lo, um dos expediciondrios. Mas atendei:
fi-lo-ia apenas com o pensamento de libertar a2 minha pa-
tria de tdo terrivel bandoleiro, e nunca pela idéa de, por
éste acto, vir a conquistar o vosso coracdo, pois que para
isso seria, eu o pensava, necessirio alguma heroicidade, e
ndo uma miserdvel espadeirada num 2inda mais miseravel
salteador,
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A'conversa chegava, emfim, ao ponto que Florinda tanto
ambicionava: saber o que pensava o seu noivo de fama
como Diogo havia procurado conquistar o seu coragfo. Ser-
riu maliciosamente e exclamou !

— Que ougo? { Pois quando todo o pais enche de b2ngdo
elouvéresa valentia do principe, gnando toda a cérte admira
e comenta com enfusiasmo a sua heroicidade, vés vindes
dizer-me que semelhante vitéria é miseravel e mesquinha !

— Senhora, disse-vos apenas e repito novamente : é pos-
sivel gue seja uma faganha de valér o triunfar daquele
bandido: no entanto, pobre daquele que, para conquistar o
vosso coraglio, ndo fosse capaz de praticar outra muito
maior,

. —Bem duque. As vossas palavras trangiiilizam-me, e, de
hoje para o futuro, nfio duvidarei jamais da valentia daquele
que a Deus aprove destinar-me para espdso.

E levantando-se, com o mesmo sorriso de malicia & brin-
car-lhe nos ldbios, a princésa, inclinando, num gesto cheio
de graga, a sua mimosa cabe¢a, cumprimentou o duque ¢

afastou-se.
-

Mesmo apés a sua rendncia ao pedido que fizera, o
{ncipe Diﬁgo continuou a viver na Elga’uia, porque assim
ho pedira «Barbas-de Neves,

odos no pafs o estimavam, desde o soberano até 2o
mais humilde «limpa-chaminés». A prépria princésa, que
por lhe nio ter amér, o ndo quiséra desposar, sentia que
também o eslimava,

Muitas vézes, nos jardins do paldcio, o encontrava sé=
zinho, meditabundo e ftriste. Gostava entio de conversar
com éle, e passava nisso horas esquecidas,

Assim pois, a confianga, a intimidade enire Florinda e
Diéto nfo deve, de férma alguma, espantar-nes,

.6g0o que pds fermo ao seu coléquio com o duque de
Morin, teve a princezinha a desgracada idéa de contar tudo
ao principe, curiosa de vér o que faria éle.

ocurou-o, ¢ foi encontra-lo sé, com a cabega inclinada
sgbre o peito, meditando, sem divida, no seu eterno
desgdsto.

— Principe, disse-lhe ela, colocando-lhe familiarmente
uma mdo no ombro, em que pensais?

Senhora, respondeu éle, estremecendo, ao vér quem o
vinha tirar da sua iristésa, pensava no rei, men pai e se-
nhor, de quem ji tenho saudades, e que irei vér brevemente,

—Qué! Pois tencionais deixar-nos? Nio, tal nfo con-
sentirei. Tdo depressa, pelo menos, nfo o haveis de fazer.
Nio ignorais, decerto, que em toda a Elgiria, ndo hd uma
finica pessoa, entre homens e mulheres, velhos e criangas,
que vos ndo estime, 5

Um sorriso de amargura deslisou, ripido, nos labios do

rincipe.
i h! Os outros! ;Que me imporfa a sua amisade se
s6 me ndo estima aquela cuja amisade en mais desejaria?

—Sei de quem falais, e juro-vos que estais enganado.

«Estimo-vos também, embora o meu amér seja pertenca
de outro. A propésito, sabtis que também eu tenho um
desgdsto ? .

— Viés, princésa?

— Sim, eu, Onvi, e certa estou de que haveis de dar-me
razdo, Ndo ignorais, decérto, que um dos mais fértes motivos
por que néste pais sdis esiim#do, consiste em nos terdes li-
vrado de Baltazar, s6bre guem obtivestes uma famosa vitd-
ria. Pois bem, quando todos sio unfinimes em elogiar a
vossa valentia, uma pessoa hd que vos desdenha, para qiiem
o ‘gosso feito ndo tem valér algum, e que vos tréca constan-
teinente. ’

Oh linda princezinha! ¢Quem diria que -tdo bonitos
Jabios seriam capazes de uma intriga, de serem causa, em-
fim, de umadiscordia? ;Porque ndo havia a filha de «Bar-
bas-de-Neves de_calar o que seu noivo, numa ocasido de
enervamento lhe disséra? ; Porque, pelo contririo, o ia
contar aquele de quem mais o devia ocultar? ¢ Porque mo-
1o, ndo contente ainda, mentia, exagerava o que disséra o
duque? Ah! menines e meninas que me eslais lendo! A
intriga € uma feia coisa, e todo aguele que € intriguista,
tem um grande defeito, que deve combater por todas as for-
mas a0 seu dispor. Léde esta historia, leitorzinhos do
Pirn-Pam-Pum, atentai bem nas desgragas que uma intriga
pode causar, e veremos se algum de vos, depois de o fazer,
deixard de sentir pela intriga, uma enorme repugnincia,

&
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Ao ouvir o que lhe dizia Florinda, o priacipe Didgo
ndo sentiu, nem célera nem amargura. Para qné/ Ele sabia
bem que todas as ac¢@es generosas costumam ter detracto-
res. Por isso a princezinha, que o olhava investigadoramente,
apenas conseguiu ler-lhe no résto a indiferenca. Isto ener-
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VERTICALMENTE.—11, Todo o gado fa2, 6, Subs

BURRO

HORISONTALMENTE,
—1, Substantivo. 2, nota
musical, 3, Massa de fari-
nha cosida no forno, 4, To-
dos os moinhos teem. 5,
Adjectivo, 6, Marisco vul-

ar. 7, Balraguio anfibio,
, ponto car da rosa
dos ventos,

VERTICALMENTE. —
1, Substantivo, 8, nota mu-
sical no plural, 10, Uvas
reduzidas a liquido depois
de pisadas, 11, substantivo,
12, Nio estdo vestidas. 4,
Forma do verbo «morars,
3, Rio da Italia, 2, Adjé-
tivo, 13, Substanciada qual
se faz tintura.

]
CARNEIRO |

HORISONTALMENTE.
—1, Substantivo. 2, Cobre
a maior parte da superfi-
cie terrestre. 3, Nota mu-
sical. 4, Alegria. 5, Rio que
serve de limite & Eufopa,
6. Dor de ouvidos. 7, Duas
coisas da mesma especie,
8, Animal feroz. 9, Indis.

ensavel a vida, 10, Pelo
go animal déste desenho,
tantivo, 12, Coisa que todos

os gatos fazem. 13, Liquido muito conhecido, 14, Verho, 15, Caminhos, 16, Indis-
pensavel A vida. 17, Velho em inglés. 18, Substincia indispensavel em culindria.
2, Suco fabricado pelas abelhas, 19, Indispensavel a vida.

Problentas de AUGUSTO DANIEL GOMES DE SA
A SOLUCAO DESTES PROBLEMAS SAIRAO NO PROXIMO

NUMERO

<3 T s -

] L34 5g839 ¢

PALDAL

VERTICALMENTE.—1, Pano velho,
consoante, 2, Vogal, vogal, adjétivo, 3,
Ponto alto ou cume, h-Frm:lde por¢io de
agua, 4, Animal volatil, nome de plania,
5, Fruto do coqueiro, ndo é bda. 6, vo-

.ga!, pertence aos peixes. 7, Batraquio,

conjuccdo. 8, Substantivo, todos os moi-
nhos teem, 9, Rio italiano, vogal.

HORISONTALMENTE, —1, Con-
soante, verbo, consoante, 2. Peixe ver-
mello, espago de tempo. 3, Vogal, subs-
tantivo, vogal. 4, Voz da galinha, pro-
ducto das falinhas. 5, Vogal, vogal, in-
dispensavel a vida. 6, Variagio do pro-
nome <«eu», que tem criados, 7, Serve
para estudar geodrafia, vogal. 8§, Pouco
comum,
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vou-a, ¢ resolveu-a a leyar a iniriga mais longe ainda até

conseguir o que desejava.

—Oh! exclamou ela, Vés pareceis haver ficado indife-

— Quem _e.sia.s caisas tem dito é,., o dugue de Morin.

«E quersis saber que mais éle diZ? Pois bem, ouvi:

«— Hem infeliz se pode considerar aquele que, para

rente com o que'vos hei dito. Certa estou, no entanto, de
qule j4 assim ndo sucederd quando souberdes quem foi que
fez semelhante afirmativa, ¢ guando eu vos contar outras
coisas que a mesma pessoa disse de vos.

Estas palavras fiveram apenas o conddo, de despertar
um pouco a curiosidade do principe. Florinda assim o per-
cebeu, e sem dar tempo a que Ele lhe fizesse pregunta al-
guma, exclamou:

Ml Continta no proximo numero

conseguir ser amado por uma princesa nfio consegue desco-
brir uma férma mais fidalga do que o espetar uma espada
num miseravel vildos,

Desta vez o &xito toi complefo: tamanha foia célera que
o principe sentin, que as mdos trrmiam-the, e os labios
fizeram-se-lhe braccos como a neve, )

— ¢ E' verdade, senhora, gue o duque Carlos de Morin
disse semelhante coisa ?
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RAIXA!... 6 Graixa!.,, nos breves momentos de 6cio!
‘ Voz que se eleva, se agacha A tiracolo uma faixa
e sobe em pregdo no ar: sustentando
. — «Graixa!, .. 6 Graixa!.,, a estreita caixa
' fregués quere engraixar?},..» dos utensilios do oficio,
Do que s3o todo o seu negécio !
De tdo pequena estatura, Graixa!,... 6. Graixa!,,. ¢ Graixa, 6 Graixa!...
fica a altura '
dos joelhos do fregués; Mora numa agua-furtada
quanta vez onde, através da sacada
inda mais baixo! ' do pequenino postigo,
Vida humilima rés-vés uma estreitinha janela, e
dos pés a noite, contempla os astros ! -
da vil criatura e onde, as vezes, muito.embora
que a toma por um capacho, cansado de trabalhar,
com seu ar durante momentos vela,
de quem rebaixa, - pensando, a sds, ld consigo,
toda a impdr : com vontade de chorar:
de impostura! — «0 mey corpo anda de rastros,
pobrezinho. como Job, ¢
«Graixa!,.. o Graixal... 6 Graixa, ¢ Graixa!...» mas, agora, ;
Ei-lo apregoando, a minha
e fumando, alminha
ja por vicio, sobe, sobe, sobe, sobe!
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